
56-47051 Aplique de papel sin calor
Para telas de colores claros y oscuros

56-47051 Papier transfert sans chaleur
Pour tissus pâles et foncés

56-47051 Heatless Transfer Paper
For Light and Dark Colored Fabrics

Items You Will Need:
• Cotton or cotton/polyester blend fabric or garment. For best results, use fabric with tight weave. 

Washing the fabric or garment before applying transfer is highly recommended as applied 
transfer is not machine washable.

• Inkjet printer
• Scissors
• A hard, smooth, and sturdy surface.
• Store unused transfers in a resealable plastic bag in a flat, cool, dry area.

Recommended print settings:

Transfer sheets must only be used with inkjet printers. Do not use any printers that have heating 
elements in them, such as the Hewlett-Packard 1200C or laser printers. Check your printer’s 
specifications/instructions if you are not sure. 
• HP – Media: Iron on T-Shirt Transfer, Print Mode: Normal or Best
• Epson – Media: Photo, Quality: Best
• Canon – Media: Photo Paper Plus Glossy, Print Mode: High
• Lexmark – Media: Plain Paper, Print Mode: Best

Step One : Printing Your Image 

1) Create your own design at www.joleeseasyimage.com or you can print a photo directly from your 
computer’s photo viewing software. 

2) Be sure transfer paper is at room temperature before printing. Load a single transfer sheet into 
your printer so that it will print on the NON-GLOSSY UNLINED side.

3) DO NOT mirror or flip image prior to printing. Image will not transfer correctly onto fabric or 
garment if mirrored before printing.

4) Print image/design on transfer paper and let dry completely before continuing. Suggested drying 
time is 30 minutes.

5) Trim image/design from transfer sheet to remove the excess unprinted transfer area. Any areas 
not printed or trimmed away will remain white when transferred.

Tip: Transfer sheet may also be trimmed with a die-cutting machine  
instead of hand trimming. Follow the die-cutting machine’s instructions  

for cutting the transfer sheet then proceed to step two.

Ce dont vous aurez besoin :
• Tissu ou vêtement en coton ou en mélange de coton et polyester. Utilisez un tissu serré pour 

de meilleurs résultats. Il est fortement recommandé de laver le tissu ou le vêtement avant 
l’application du transfert, car une fois que le transfert est appliqué, il n’est pas lavable à la 
machine.

• Une imprimante à jet d’encre
• Ciseaux
• Une surface dure, lisse et solide.
• Entreposez à plat le papier transfert non utilisé dans un sac de plastique refermable dans un 

endroit frais et sec.

Paramètres d’impression recommandés :

Les feuilles de transfert doivent être utilisées uniquement avec des imprimantes à jet d’encre. 
N’utilisez pas une imprimante qui utilise des éléments chauffants comme la Hewlett-Packard 1200C 
ou les imprimantes au laser. Consultez les caractéristiques et les instructions de l’imprimante si vous 
avez un doute. 
• HP – Support : Décalque au fer chaud pour t-shirt, Mode d’impression : normale ou  

meilleure qualité
• Epson – Support : Photo, Qualité : Meilleure qualité
• Canon – Support : Papier photo glacé extra, Mode d’impression : Élevé
• Lexmark – Support : Papier ordinaire, Mode d’impression : Meilleure qualité

Étape 1 : Impression de l’image

1) Créez votre propre design à l’adresse www.joleeseasyimage.com ou vous pouvez imprimer une 
photo directement à l’aide du logiciel de visualisation de photos de votre ordinateur. 

2) Assurez-vous que le papier de transfert est à la température de la pièce avant d’imprimer. Placez 
une seule feuille de papier dans l’imprimante afin qu’elle imprime SUR LE CÔTÉ MAT SANS 
PELLICULE PROTECTRICE.

3) NE PAS inverser ou retourner l’image avant l’impression. L’image ne sera pas transférée 
correctement sur le tissu ou le vêtement si elle est inversée avant l’impression.

4) Imprimez l’image/dessin sur le papier de transfert et laissez sécher complètement avant de 
poursuivre. Le temps de séchage recommandé est de 30 minutes.

5) Découpez l’image ou le dessin de la feuille de transfert pour enlever l’excédent des zones de 
transfert non imprimées. Toutes les parties non imprimées ou enlevées resteront en blanc 
lorsqu’elles seront transférées.

Conseil : la feuille de transfert peut également être découpée à l’aide d’un appareil 
à découper, au lieu de la découper à la main. Suivez les instructions de l’appareil à 

découper pour découper la feuille de transfert, puis procédez à l’étape 2.

Elementos que necesitará:
• Una prenda o tela de algodón o mezcla de algodón y poliéster. Para obtener mejores resultados, 

utilice tela con tejido fino. Se recomienda lavar la tela o prenda antes de transferir el aplique ya 
que este no es lavable.

• Impresora a chorro de tinta
• Tijeras
• Una superficie dura, lisa y resistente.
• Guarde los apliques sin usar en una bolsa de plástico resellable, en un lugar plano, fresco y seco.

Configuración de impresión recomendada:

Las láminas de apliques deben utilizarse únicamente con impresoras a chorro de tinta. Las 
láminas de apliques deben utilizarse únicamente con impresoras a chorro de tinta. Consulte las 
especificaciones o instrucciones de su impresora si no está seguro. 
• HP: Medio: Aplique termoadherente para camisetas. Modo de impresión: Normal u Óptima
• Epson: Medio: Papel de calidad fotográfica, Calidad: Óptima
• Canon: Medio: Papel fotográfico brilloso. Modo de impresión: Alta
• Lexmark: Medio: Papel liso. Modo de impresión: Óptima

Paso uno ¬- Cómo imprimir su imagen

1) Cree su propio diseño en www.joleeseasyimage.com o puede imprimir una foto directamente 
desde el software de visualización de fotos de su equipo. 

2) Asegúrese de que el aplique de papel esté a temperatura ambiente antes de imprimir. Cargue 
una sola lámina de apliques en su impresora de manera que imprima del lado NO BRILLOSO SIN 
RECUBRIMIENTO.

3) NO invierta ni voltee la imagen antes de la impresión. La imagen no se transferirá correctamente 
a la tela o prenda si es invertida antes de la impresión.

4) Imprima la imagen o diseño en el aplique de papel y deje secar completamente antes de usar. El 
tiempo de secado sugerido es de 30 minutos.

5) Recorte la imagen o el diseño de la lámina de apliques para quitar el exceso de papel sin 
imprimir. Cualquier área sin imprimir o recortar permanecerá blanca al transferirla

Consejo: También puede recortar la lámina de apliques con una máquina 
troqueladora en vez de hacerlo a mano. Siga las instrucciones de la máquina 

troqueladora para cortar la lámina de apliques; luego vaya al paso dos.

  
FLIP OVER TO CONTINUE... 

    
DE VUELTA PARA CONTINUAR... 

    
TOURNEZ POUR CONTINUER... 

 



Étape deux : Transférer l’image sur le tissu

1) Mettre le tissu bien à plat afin de vous assurer qu’il n’y ait pas de plis ou de bulles. 
2) Soulevez soigneusement un des coins de la pellicule au dos du transfert pour découvrir une 

petite partie du côté adhésif. Prendre soins de ne pas pincer ou plier la partie découverte du côté 
adhésif afin d’éviter qu’elle ne colle sur elle-même. Ne pas retirer la pellicule entière du dos 
du transfert en un seul coup. Cela créera des plis ou des bulles lors du transfert.

3) Sur la surface dure, lisse et solide, placer avec soin le coin du côté adhésif découvert sur le tissu à 
l’emplacement souhaité. Cela aidera à créer un point d’ancrage afin de prévenir un déplacement 
du reste du transfert. 

4) Pour adhérer le transfert sur le tissu, commencez par enlever lentement le reste de la pellicule 
du transfert au complet tout en pressant le transfert sur le tissu. Veuillez porter une attention 
particulière aux bords et aux coins lorsque vous pressez.

Dans la mesure du possible, évitez de créer des bulles et des plis lorsque vous pressez le 
transfert sur le tissu en lissant le transfert sur le tissu. Veillez également à ne pas tirer 
ou étirer le tissu en pressant. Cela entraînera une adhésion incorrecte du transfert et 
prendra une apparence plissée.
5) Une fois que la pellicule a été retirée et que le transfert a été collé au tissu, appuyer sur toute la 

surface du transfert pour vous assurer que le transfert soit bien adhéré. Le tissu ou le vêtement 
est maintenant prêt à utiliser!

LAVAGE

• NE PAS LAVER À LA MACHINE
• Veuillez attendre au moins 72 heures après le transfert de l’image avant de laver le tissu ou le 

vêtement.
• Nettoyer les taches à l’aide d’un détergent doux
• Ne pas utiliser d’eau de javel ou d’autre produit de blanchiment.  
• Faire sécher à plat. Ne pas presser, torde ou peler le transfert lorsqu’il est humide.

Paso dos: Cómo transferir la imagen a la tela

1) Alise la tela cuidadosamente para asegurarse de que no haya arrugas, marcas ni burbujas. 
2) Quite con cuidado el recubrimiento del reverso del aplique en una esquina del mismo para 

dejar al descubierto el adhesivo en una sección pequeña. Tenga cuidado de no pellizcar o 
doblar la sección adhesiva expuesta para evitar que se adhiera a sí misma. No quite todo el 
recubrimiento del reverso del aplique de una sola vez. Esto creará arrugas o burbujas 
al transferirlo.

3) Sobre la superficie dura, lisa y resistente, coloque con cuidado la esquina con el adhesivo 
expuesto sobre la tela en la ubicación deseada. Esto anclará el aplique para evitar que se mueva. 

4) Para adherir el aplique a la tela, comience a quitar el resto del recubrimiento del aplique de 
forma lenta y al mismo tiempo presione el aplique sobre la tela. Asegúrese de prestar especial 
atención a los bordes y esquinas cuando haga presión. En lo posible, para evitar crear 
burbujas y arrugas, alise cuidadosamente la tela cuando presione el aplique sobre 
esta. Además, no estire la tela mientras hace presión. Esto causará que el aplique se 
adhiera de forma incorrecta y se vea arrugado o con marcas.

5) Una vez que haya quitado todo el recubrimiento y el aplique esté totalmente adherido a la 
tela, haga presión sobre toda la superficie del aplique para asegurarse de que esté firmemente 
adherido. ¡La tela o prenda están listas para su uso!

INSTRUCCIONES DE LAVADO

• NO LAVAR EN LAVADORA.
• Espere por lo menos 72 horas después de transferir la imagen antes de lavar la tela o prenda.
• Quitar las manchas a mano con un detergente suave.
•  No use lavandina ni detergentes similares a la lavandina.  
• Extender sobre una superficie plana y dejar secar. No retorcer, escurrir ni pelar el aplique mientras 

esté mojado.

Step Two: Transferring the Image to Fabric

1) Flatten fabric carefully to make sure there are no wrinkles, creases, or bubbles. 
2) Carefully peel one corner of the liner from back of transfer to create a small area of exposed 

adhesive. Take care not to pinch or fold the exposed adhesive area to avoid it adhering to itself. 
Do not peel entire liner from back of transfer at once. This will create wrinkles or 
bubbles when transferring.

3) On the hard, smooth, and sturdy surface, carefully place exposed adhesive corner onto fabric in 
the desired location. This will create an anchor to prevent the rest of the transfer from shifting. 

4) To adhere transfer to fabric, begin by slowly peeling the rest of the liner from the entire transfer 
while simultaneously pressing the transfer onto the fabric. Make sure to pay careful attention 
to edges and corners when pressing. Avoid creating bubbles and wrinkles as much as 
possible when pressing the transfer onto the fabric by carefully smoothing the 
transfer over the fabric. Also, do not pull or stretch the fabric while pressing. This will 
cause the transfer to adhere improperly and appear wrinkled or creased.

5) After all of the liner has been peeled and entire transfer has been adhered to fabric, press over 
entire transfer area to ensure transfer is securely adhered. The fabric or garment is ready for use!

WASHING INSTRUCTIONS

• DO NOT MACHINE WASH.
• Wait at least 72 hours after transferring image before washing fabric or garment.
 Spot clean with a mild detergent.
• Do not use bleach or bleach alternative detergents.  
• Lay flat to dry. Do not squeeze, wring or peel transfer when wet.
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